CONTRATO DE OBRA

NO.65-2015

ENTRE: De una parte, el FONDO PATRIMONIAL DE LAS EMPRESAS REFORMADAS,
institucion auténoma del Estado creada mediante la Ley No. 124-01 del 24 de julio del 2001 , con
su domicilio social establecido en la Ave. Gustavo Mejia Ricart No. 73, Esq. Agustin Lara, 7mo.
Piso, Ensanche Serrallés, de esta ciudad, usuario del RNC. No. 401-51381-1, debidamente
representado por su Presidente, LIC. FERNANDO ROSA ROSA, dominicano, mayor de edad,
casado, funcionario publico, portador de la Cédula de Identidad y Electoral No. 031-0161224-4,
de este domicilio y residencia, el que en lo adelante y para los fines y consecuencias de este
Convenio se denominard FONPER o por su propio nombre;

De la otra parte ¢l ING. PEDRO OGUIS VARGAS JIMENEZ, dominicano, mayor de edada,C

portador de la Cédula de Identidad y Electoral No.031-0482662-7, domiciliado y residente en 1
Calle Padre Fortin, Residencial Oeste Apto. No. 2B, La Esmeralda, ciudad de Santiago de los
Caballeros, Provincia Santiago y accidentalmente en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, el que en lo adelante se denominars como “EL CONTRATISTA”,

PREAMBULO

POR CUANTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), sobre
Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su posterior
modificacién contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006),
establece entre los Procedimientos de Seleccion la Comparacién de Precios.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 4, establece ademas que:
“Comparacién de Precios: Es una amplia convocatoria a las personas naturales o juridicas inscrita
en el registro respectivo.”

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los factores
mediante la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccién del
Procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratacién. (Cuadro de Umbrales Anexo).

POR CUANTO: El dia dos (02) del mes de septiembre del afio dos mil quince (2015), FONPER
convocd a un concurso por Comparacién de Precios, para la “Remodelacién del Local de la
Defensa Civil en Santiago, Provincia de Santiago de los Caballeros”.

POR CUANTO: Que hasta el dia veintiuno (21) del mes de septiembre del afio dos mil quince
(2015), estuvieron disponible para todos los interesados los Pliegos de Condiciones Especificas
para el Concursos de Comparacién de Precio.

POR CUANTO: Que el dia veintidos (22) del mes de septiembre del afio dos mil quince (2015),
se procedio a la recepcion y apertura de las Ofertas, Técnicas “Sobre A” y Econémicas “Sobre B”,
en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Pablico actuante.
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POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las Propuestas presentadas, el
Comité de Compras y Contrataciones de FONPER, mediante Acta No.19-2015 de fecha seis (06)
de octubre del 2015, le adjudicé al CONTRATISTA el Contrato de Ejecucién de Obra para la
“Remodelacion del Local de la Defensa Civil en Santiago, Provincia de Santiago de los
Caballeros”

POR CUANTO: A que el dia seis (06) de octubre del afio dos mil quince (2015), FONPER
procedi a la notificacion del resultado de la Licitacion conforme al Cronograma establecido.

POR CUANTO: En fecha ocho (08) de octubre del afio dos mil quince (2015) EL
CONTRATISTA constituy6 la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, correspondiente al
4% del monto total adjudicado, en cumplimiento a las disposiciones de los Articulos 107 y 111, o
del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha seis (06) ~ “\
de septiembre del dos mil doce (2012). ( . /’! )
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PORLO TANTO,y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del presente //
contrato,

ARTICULO 1.- DEFINICIONES E INTERPRETACIONES

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenderd que
significan lo que expresa a continuacién:

Certificado de recepcién definitiva: El o los certificados expedidos por el supervisor a EL
CONTRATISTA al final del o de los periodos de garantia, en el que se declare que EL
CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

Contratista: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ejecutara el objeto del
Contrato.

Contrato: El presente documento.

Coordinador: Persona designada como tal por FONPER para realizar las funciones de
coordinacién de todas las actividades relacionadas con la Obra ¥y que tengan injerencia en la
ejecucion del Contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la composicion
de cada uno de los precios de las partidas que intervienen en el presupuesto detallado.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por FONPER en que deben ejecutarse las Obras,
y otros lugares que, citados en el Contrato, formen parte del emplazamiento.

Entidad Contratante;: FONPER

Instalacién: Las maquinarias, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con arreglo al
Contrato deban aportarse para su incorporacion a la Obra.

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global, que EL
CONTRATISTA presenta con su Oferta, modificada en caso necesario, y que forma parte del
Contrato de precio unitario.

Monto del Contrato: El importe sefialado en el Contrato.
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Obras: Las obras que deban realizarse, con caracter temporal o permanente, con arreglo al
Contrato.

Periodo de Garantia: El periodo estipulado en el Contrato inmediatamente posterior a la fecha
de aprobaci6n provisional, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga a cumplir el Contrato
y a subsanar defectos o averias de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

Planos detallados: Los planos proporcionados por EL. CONTRATISTA de acuerdo a la solicitud
de FONPER, y aprobados por la Supervision para la ejecucion de las obras.

Plazos: Los plazos del Contrato que empezara a contar a partir del dia siguiente a la fecha del acto,
hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el Gltimo dfa del plazo
coincidiere con un dia festivo, el plazo expirard al final del dia laborable siguiente al Gltimo dia de
plazo.

Presupuesto Detallado: El documento que contenga un desglose detallado de las obras que deban
efectuarse en un Contrato de precio unitario, especificando una cantidad para cada partida y el
precio unitario correspondiente.

Representante del Supervisor: Cualquier persona fisica o Juridica designada como tal con arreglo
al Contrato por el Supervisor, y con poderes para representar al Supervisor en el cumplimiento de

atribuidos. En consecuencia, cuando las funciones y facultades del Supervisor se hayan delegad

0
en su representante, toda referencia que se haga al primero se entendera hecha al segundo. \;/_,

las funciones que le son propias y en el ejercicio de las facultades o derechos que le hayan sid Q ;
>, ) /".
6/‘,

Sub-Contratista: Persona natural o juridica, o asociacién de estas, la cual celebra Contrato
directamente con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la
ejecucion de la obra.

Supervisor: Persona natural o juridica de Derecho Publico, competente, designada por FONPER,
responsable de dirigir o supervisar la ejecucién de acuerdo con el disefio, planos, presupuesto y
Especificaciones Técnicas y de construccién del Contrato de Obras que se anexan al mismo, y en
quien FONPER puede delegar derechos y/o poderes con arreglo al Contrato.

Especificaciones Técnicas: Condiciones exigidas por FONPER para la realizacion de las Obras.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO:

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, y EL
CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:

a) El Contrato propiamente dicho

b) Pliegos de Condiciones Especificas

¢) Especificaciones Técnicas y de Construccién
d) Caélculos Estructurales

¢) Planos

f) Presupuesto

g) Cronograma de Ejecucion de Obras

h) Garantias Re



ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO

EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantias de hecho y de derecho, de
acuerdo con los planos, presupuesto y Especificaciones Técnicas, términos de referencia y los
demas anexos que forman parte integral del presente Contrato, La Obra que se describe a
continuacion: “Remodelacién del Local de la Defensa Civil en Santiago, Provincia de Santiago
de los Caballeros”,

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad con la
programacién general acordada y establecida previamente entre LAS PARTES (Cronograma de
Ejecucién de Obra), la cual forma parte integral y vinculante del presente Contrato. Esta parte no
aparece en el modelo de Contrataciones

ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la Obra objeto de este Contrato, asciende a la

suma de RD$4,490,178.54 (CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS NOVENTA MIL
CIENTO SETENTA Y OCHO PESOS DOMINICANOS CON CINCUENTA Y CUATRO
CENTAVOS), que incluye el 18% de ITBIS y el 5% de Supervision. El monto que corresponde

al contratista es de RD$4,290,690.18 (CUATRO MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA

MIL SEISCIENTOS NOVENTA PESOS DOMINICANOS CON DIECIOCHO s
CENTAVOS) y el monto correspondiente al Supervisor es de RD$199,488.36 (CIENTO,/ \\
NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO PESO )/ <)
DOMINICANOS CON TREINTA Y SEIS CENTAVOS), estos montos incluyen el 18% de ™= P i
ITBIS. /

Esta suma sera pagada de la siguiente manera:

e Un avance del 20% del monto del contrato, equivalente a RD$858,138.04
(OCHOCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL CIENTO TREINTA Y OCHO
PESOS DOMINICANOS CON CUATRO CENTAVOS), a la firma del contrato.

e El ochenta por ciento (80%) restante, o sea, la suma de RD$3,432,552.14 (TRES
MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS MIL QUINIENTOS

CINCUENTA Y DOS PESOS DOMINICANOS CON CATORCE CENTAVOS),
contra cubicaciones presentadas a la Direccién de Proyectos.

En el presupuesto que figura como anexo a este Contrato, se presentan las partidas, sub-partidas y
el costo general de la Obra.

ARTICULO 5.- TIEMPO DE EJECUCION

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar los trabajos objeto del presente Contrato, a mas tardar
cinco (05) dias después de haber recibido el avance o anticipo mencionado y deber4 entregarla
totalmente terminada y a satisfaccion de FONPER en un plazo de tres (03) meses, contados a
partir de la fecha de la firma del Contrato. e



EL CONTRATISTA deberi entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que se especifique
la Ruta Critica de Ejecucién de la Obra, y de acuerdo al tiempo de ejecucion establecido.

ARTICULO 6.- COMPENSACION POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entrega la Obra en el plazo convenido en el Articulo 7 de este
Contrato, salvo caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeudari a
FONPER, como justa indemnizaci6n por dafios Y perjuicios, una compensacion correspondiente
al costo de oportunidad, calculado conforme a los parametros locales de la inversion a la fecha
especificada para la terminacién del Contrato.

Esta compensacion se aplicara por cada dia de atraso en la entrega de la Obra, y seran descontadas
del pago final y/o de las garantias constituidas en efecto o de las sumas acreditadas a EL
CONTRATISTA.

El pago con la deduccién de dichos dafios y perjuicios, no exonerar a EL CONTRATISTA de
su obligacién de terminar la Obra, ni de ninguna de sus demas obligaciones ni responsabilidades
emanadas de este Contrato. A este efecto EL CONTRATISTA declara que queda constituido en

mora por el s6lo vencimiento del plazo sefialado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo
alaley.

ARTICULO 7.- FUERZA MAYOR Y CASO F ORTUITO

Ni FONPER, ni EL CONTRATISTA serin responsables de cualquier incumplimiento de El
Contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacién que
escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia
o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales
o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de
terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catastrofes, inundaciones
y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha
podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la
firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este

Contrato. S
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La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus
obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones
razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos
y condiciones establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL. CONTRATISTA no concluye sus labores
en el plazo establecido, FONPER extender4 el Contrato por un tiempo igual al periodo en el cual
EL CONTRATISTA no pudo cumplir, debido tnicamente a esta causa.

EL CONTRATISTA tendré derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato
durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Igualmente tendrd derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incurra durante el periodo de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido dentro del
periodo especificado, se consideraré que ha renunciado a su derecho en relacion a la ocurrencia de
la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 8.- INCREMENTOS DE PRECIOS

durante el periodo de ejecucion establecido en este Contrato. Los precios unitarios se mantendran—=>* /
inalterables hasta la finalizacién de la Obra.

ARTICULQ 9.- SUPERVISION

La Supervision representard a FONPER vy sera intermediaria entre ésta y EL CONTRATISTA,
y por su conducto se tramitaran todas las cuestiones relativas al desarrollo del presente Contrato.

EL CONTRATISTA permitirda que FONPER o su representante, inspeccionen en cualquier
momento la ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato.

ARTICULO 10.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relacion de
subordinacién laboral entre ellas bajo el Cddigo de Trabajo de la Republica Dominicana. EL
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a FONPER de toda accién o demanda laboral
que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados y/o representantes intentaren en su
contra, derivada del cumplimiento y ejecucién del presente Contrato.

ARTICULO 11.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA
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EL CONTRATISTA ejecutara y concluir4 las Obras y subsanaré cualquier deficiencia de las
mismas identificadas por FONPER con el cuidado y la diligencia debidos y en riguroso
cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

EL CONTRATISTA ser4 responsable de la correcta interpretacion de los Planos para la
realizacién de la obra, respondiendo por los errores de interpretacion incurridos durante la
gjecucion y conservaciéon de la misma hasta la Recepcion Definitiva por parte de la Entidad
Contratante.

EL CONTRATISTA se atendra a las érdenes administrativas impartidas por El Supervisor.
Cuando EL CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan El Contrato, deberd notificarlo a El Supervisor en un plazo de treinta (30) dias a partir
del recibo de la orden administrativa. La ejecucion de la orden administrativa no se suspendera
como consecuencia de dicha notificacion.

EL CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto 6 los
Planos, deberd comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de realizar los
trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo que el funcionario
competente ordene la ejecucion de tales trabajos, en este Gltimo caso, EL. CONTRATISTA
quedara exento de responsabilidad.

Asimismo, EL CONTRATISTA ser4 responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar a
comprometer la estabilidad de la obra y provocar su ruina total o parcial y por la falta de
notificacion a la administracion o la ejecucién de los trabajos sin orden escrita de ésta.

EL CONTRATISTA respetara y cumplira toda la legislacién y normativa vigente en el Estado( '
Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o regulaciones vigentes,
0 por las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institucion privada o publica, para la
realizacion de los trabajos de construccién y ejecucion de El Proyecto, cuya obtencion sea
usualmente responsabilidad de un contratista general, deberan ser obtenidas por EL
CONTRATISTA.

ARTICULO 12.- DIRECCION DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigira personalmente las Obras o nombraré a un representante suyo para
que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendré plena autoridad para adoptar cualquier decisién
que sca necesaria para la ejecucion de las Obras, para recibir y llevar a cabo ordenes
administrativas. En cualquier caso, ser responsabilidad de EL CONTRATISTA cuidar de que
las Obras se realicen de forma satisfactoria y segiin el proyecto aprobado, incluido el garantizar
que sus propios empleados y los subcontratistas observen las Especificaciones Técnicas y las
ordenes administrativas.



ARTICULO 13.-APROBACION DEL PERSONAL.

La aceptacion de la Oferta por parte de FONPER se considera como acuerdo con el personal
propuesto. Con relacién a cualquier otro personal de EL CONTRATISTA deberd someter una
copia del curriculum vitae de cada persona incluida, a FONPER, para su revisién y aprobacion.
Si FONPER no lo objeta dentro de los primeros diez (10) dias de recibida la copia, se entiende
que el personal en cuestién ha sido aprobado.

ARTICULO 14.-REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL.

EL CONTRATISTA no podri realizar cambios de personal sin previa autorizacién de FONPER,
la cual no sera negada sin motivo justificado. En caso de que por razones ajenas a la voluntad de
EL CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de cualquier personal, EL CONTRATISTA se
compromete a reemplazarlo por una persona con semejantes aptitudes y experiencia. FONPER
se reserva el derecho de objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando
existan causas justificadas para hacerlo.

PARRAFO: EL CONTRATISTA deberé entregar a El Supervisor de FONPER un listado con
cada una de las personas que trabajaran en el periodo de construccién acordado. Este personal
debera estar debidamente identificado como empleado de EL CONTRATISTA, y dicha
identificacion debera considerar los siguientes datos personales:

» Nombre completo

» Cédula de Identidad Personal
> Cargo 6 responsabilidad

» Direccion.

» Teléfono

Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penales), quedaran impedidos de
ingresar a la Obra, por razones de seguridad.

ARTICULO 15 PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD
OCUPACIONAL.

EL CONTRATISTA tomara las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto en el
lugar de las Obras como fuera de éste, asi como para limitar perjuicios y molestias a personas y
propiedades resultantes de contaminacién, ruido y otros derivados de sus operaciones. EL
CONTRATISTA se asegurara de que las emisiones de aire, descargas superficiales y efluente al
terreno durante el periodo del Contrato estén de acuerdo con los valores permitidos por la ley.

La seguridad del 4rea de la Obra durante el periodo de construccién es responsabilidad de EL

CONTRATISTA. "



Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones en
materia relacionadas con el piiblico y la seguridad de la construccion, asi como obedecer todas las
regulaciones establecidas por FONPER

Es obligacion aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante la permanencia
en la Obra y/o ejecucion de trabajos:

> Uso de casco de seguridad

» Uso de arnés y/o cinturén de seguridad, para trabajos en altura.

» Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y
lentes de proteccion.

» Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

» Uso de andamios seguros

» Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.
Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos, deberan cumplir completamente
con todas las regulaciones de seguridad ocupacional, para lo cual FONPER cooperard en lo

concerniente a autoridades que exigen estas regulaciones. No se permitirdn menores en los lugares
de trabajo en ningin momento.
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las normas de seguridad antes descritas.
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El Supervisor de FONPER podr4 expulsar de la Obra a cualquier trabajador que no cumpla con C
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EL CONTRATISTA cumplird en todos los casos con lo dispuesto en los Planes de Manejo
Ambiental, Salud y Seguridad Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construccion.

ARTICULO 16.- GARANTIA DE ANTICIPO.

Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL CONTRATISTA debers
proporcionar una garantia del mismo, constituyendo una péliza de seguro de fidelidad a entera
satisfaccion de FONPER por un valor equivalente al monto del avance inicial.

La presente garantia se reducira automaticamente y en la misma proporcion en que el anticipo se
impute a los abonos, y permaneceré en vigor desde la fecha de pago del anticipo de conformidad

con el Contrato hasta que el FONPER haya recibido del Contratista el reembolso total de ese
monto.

ARTICULO 17.- COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DE CONTRATO.

EL CONTRATISTA asumiré la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposicion
de la Obra, asi como también, por la provisién de todos los instrumentos necesarios, equipos y
mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curso de la realizacién de la Obra surgiera o se presentara alglin
error de disposicion, dimensiones o alineacién de alguna parte de la Obra, EL CONTRATISTA,

e



a requerimiento de FONPER o la Supervision, debera, a su propio costo, rectificar dicho error a
entera satisfaccion.

ARTICULO 18.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ARIICULO 13.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL CONTRATISTA hace formal
entrega de una garantia bancaria o una péliza de seguros a favor de FON PER, en cumplimiento a
lo establecido en los articulos 107 y 111 del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante
el Decreto 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del dos mil doce (2012), por un valor
equivalente al Cuatro (4%) del monto del Contrato.

PARRAFO I. Dicha garantia responderé de los dafios y perjuicios que se produzcan a FONPER
en caso de incumplimiento, que determinard en todo caso la ejecucion de la garantia,
independientemente del resto de acciones que legalmente procedan.

ARTICULO 19.- RESPONSABILIDAD CIVIL

EL CONTRATISTA seré el tinico responsable por los dafios y perjuicios causados a las personas
que laboren en la ejecucion de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que puedan causar
a terceras personas y/o propiedades, asi como también, asumira la totalidad de los riesgos y
compromisos que se originen por los mismos. A tales efectos debera presentar para la suscripcion X
del presente Contrato la péliza de responsabilidad civil general, correspondiente. % >

EL CONTRATISTA mantendra a FONPER, sus agentes y empleados, libres e indemnes de y
contra toda reclamacion, compensacion, pérdidas o gastos que surgieren o resultaren de las Obras,
inclusive servicios profesionales provistos por EL CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas o

gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o destruccion de
la propiedad fisica.

EL CONTRATISTA obtendrd o mantendri un seguro como pérdidas y reclamaciones que

surgieren de fallecimiento o lesion, a toda persona empleada por €l o cualquier subcontratista, de
tal modo que FONPER esté indemnizada.

ARTICULO 20.- GARANTIA DE VICIOS OCULTOS

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA deberd presentar una garantia de las Obras
ejecutadas por él a satisfaccién de FONPER, (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto
equivalente a RD$4,490,178.54 (CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS NOVENTA
MIL CIENTO SETENTA Y OCHO PESOS DOMINICANOS CON CINCUENTA Y
CUATRO CENTAVOS) Esta garantia deber4 ser por un (1) afio, con la finalidad de asegurar los
trabajos de cualquier reparacién que surja por algan defecto de construccién no detectado en el
momento de recibir la Obra. La garantia deber4 ser otorgada por una compafiia de seguros con su
correspondiente fianza, a entera satisfaccion de FONPER. g
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Esto en adicion a lo establecido en los articulos 1792 y siguientes del Codigo Civil Dominicano.

EL CONTRATISTA también ser4 responsable por los dafios que ocasione a las Obras existentes
en el terreno desde el momento de su toma de posesién y que no haya sido advertido por FONPER
hasta el momento de recibir la Obra terminada.

ARTICULO 21.- DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE
anL o ol DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO,

FONPER se compromete a liberar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato cuando EL
CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

Garantia de Vicios Ocultos o de la Calidad de las Obras
Certificado de Descargo de la Secretaria de Estado de Trabajo
Pago de Liquidacién de todos los compromisos de la Seguridad Social

Certificacion de estar al dia con el pago del impuesto Sobre La Renta

vV V V ¥V V¥

Comprobante de pagos de las tasas del CODIA

/)

\
/ / /j

ARTICULO 22.- IMPUESTOS. ( ) \Q

EL CONTRATISTA no estard exento de ningtn pago de impuestos en virtud del presente

¥
Contrato y por tanto sera el Ginico responsable por el pago de los gravamenes sobre las sumas /
percibidas bajo el mismo.

ARTICULO 23.- EQUILIBRIO ECONOMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen cambios en las
leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen aumentos en
el costo o en los gastos a incurrir por EL CONTRATISTA para la ejecucion de la obra, los pagos
y los gastos reembolsables pagables a EL CONTRATISTA, en virtud de este Contrato,
aumentaran en la proporci6n correspondiente a las modificaciones que haya suftido la legislacién
con relacion a la devaluacion de la moneda nacional.

ARTICULO 24.- SUB-CONTRATACIONES

EL CONTRATISTA no podr4 ceder el Contrato o cualquier parte del mismo, ni ningtin beneficio
0 participacion o emergente del mismo, sin el previo consentimiento por escrito de FONPER.

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de FONPER, no eximiri a
EL CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y obligacion estipulada en el Contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA ser4 también responsable de todos
los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del subcontratista o de

sus agentes, empleados o trabajadores. —
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ARTICULO 25.- RESCISION

FONPER se reserva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de que EL
CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus obligaciones.

FONPER podra rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente Contrato, asi como ejecutar la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, si EL CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se
extendiese contra él una orden de administracién judicial, o si se presentase una peticion de
declaracién en quiebra, o si hiciese algin convenio con sus acreedores o una cesién a favor de
ellos, o si recayese un mandamiento judicial sobre sus bienes, o si la Supervision certificase por
escrito a FONPER que en su opinién EL CONTRATISTA:

» Ha abandonado las Obras, o

» Ha dejado sin debida aprobacién justificada, de iniciar la Obra o ha suspendido el
progreso de la misma durante treinta (30) dias, no obstante habérsele requerido
proseguir por escrito, o

» No esta ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o estd constantemente
incumpliendo las obligaciones contractuales y las érdenes emitidas por la Supervision,

0 e
“\
> Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorizacién de FONPER ( /l N
» SiEL CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus acteedotes;, =7 /
f/
/

> Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su
insolvencia.

> Que un tribunal pronuncie la rescisién del Contrato.

De igual modo, podra procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las cldusulas de este
Contrato, que a juicio de FONPER sean violadas por EL CONTRATISTA.

En tal caso, FONPER, unilateralmente y sin responsabilidad para ella, podra rescindir este

Contrato y procedera a evaluar los dafios y perjuicios a fin de que, por todos los medios, exigir a
EL CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTICULO 26.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituird una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accién que decida
interponer FONPER, las enunciadas a continuacién:

a) La violacién del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de Ia Ley 340-06,
sobre Compras y Contrataciones Piblicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su

modificatoria. A
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ARTICULOQ 27.- RECEPCION PROVISIONAL

FONPER tomar4 posesion de las Obras cuando éstas hayan superado las pruebas de terminacion
y se haya expedido un certificado de recepcién provisional.

Tras la recepcion provisional de las Obras, EL CONTRATISTA desmantelars y retirara las
estructuras provisionales asi como los materiales que ya no se utilicen para la ejecucion del
Contrato. Asimismo, retirara todos los desechos u obstaculos, y restablecera toda modificacién en
el estado del emplazamiento en la forma exigida por el Contrato.

ARTICULO 28.- CUBICACION DE CIERRE

EL CONTRATISTA produciré una cubicacién final o de cierre, en los casos anticipados previstos
en este Contrato, o al finalizar la Obra, en la que consten todos los montos que se le adeuden en
virtud de El Contrato. La Supervisién debera validar la cubicacién final dentro de cinco (5) dias
de recibida, si ésta fuera correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitard a EL
CONTRATISTA que realice toda correccién o agregados necesarios. Si luego de presentarse esta
nueva cubicacion final, no fuese satisfactoria, FONPER deber determinar el monto a pagar a EL
CONTRATISTA.

ARTICULO 29.- RECEPCION DEFINITIVA

Al expirar el periodo de garantia, cuando todos los defectos o deterioros hayan sido subsanados,
el Supervisor extendera a EL CONTRATISTA un certificado de recepcion definitiva y remitird
una copia del mismo a FONPER con indicacién de la fecha en que EL CONTRATISTA haya
cumplido sus obligaciones contractuales a satisfaccién del Supervisor. El Supervisor entregara el
certificado de recepcion definitiva a mas tardar cinco (5) dias, después de que expire el periodo
arriba mencionado, 0, después de dicho periodo, tan pronto como se haya terminado a satisfaccion
del Supervisor toda obra ordenada.

Las Obras no se consideraran concluidas hasta que un certificado de recepcion definitiva haya sido
firmado por el Supervisor y enviado a FONPER, con una copia para EL CONTRATISTA.

ARTICULO 30.- MODIFICACIONES A EL CONTRATO

Cualquier modificacion a los términos y condiciones del presente Contrato deberd hacerse por
acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una se contari a partir de la fecha de aprobacién
realizada por FONPER.

ARTICULO 31.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable
los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relacion al desarrollo del presente Contrato y

su interpretacion. B
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ARTICULO 32.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Todo litigio, controversia o reclamacién resultante de este Contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacion, su resolucién o nulidad serd sometido al Tribunal Superior
Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil siete
(2007) y de comin acuerdo entre las partes, podran acogerse al procedimiento de Arbitraje
Comercial de la Repiiblica Dominicana, de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 479-
08, de fecha treinta (30) de diciembre del dos mil ocho (2008) y sus modificaciones.

ARTICULO 33.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente Contrato se hard al
amparo de las leyes de la Reptblica Dominicana.

ARTICULO 34.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que seré el idioma de control para todos los
asuntos relacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente
documento.

ARTICULO 35.- TITULOS.

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este Contrato.

ARTICULO 36.- LEGISLACION APLICABLE.

EL CONTRATISTA realizara sus servicios de conformidad con las leyes nacionales y tomara
todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes vigentes
en la Republica Dominicana.

ARTICULO 37.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las
direcciones que figuran en la parte introductiva del presente Contrato, en el cual recibiran
validamente todo tipo de correspondencia o notificacion relativa al presente Contrato, su ejecucién
y terminacion.

ARTICULO 38.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre
LAS PARTES; en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion del mismo y
sus documentos anexos, prevalecera su redaccion. Asimismo se establece que si alguna de las
disposiciones de este Contrato se declarara invalida, las demés no serdn afectadas y permaneceran
plenamente vigentes,
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HECHO Y FIRMADO de buena fe, en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto, para valer
a cada una de las partes, en la ciudad de Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Capital de
la Republica Dominicana, el dia catorce (14) del mes de octubre del afio dosuj quince (2015).

POR EL FONPER
(7AERY,
B ot L a7 1 7
LIC. FERNAND
PRESIDENTE
POR EL CONTRATISTA

ING. PEDRO OGUIS VARGAS JIMENEZ

Dr. Federico B. Pelletigr : : b s
Yo, , Notario Publico de los del numero para el Distrito nacional,
Colegiatura No. 4{1’_’-&& CERTIFICO Y DOY FE: Que las firmas que anteceden al presente
documento fueron' puestas en mi presencia libre y voluntariamente por los sefiores: LIC.
FERNANDO ROSA ROSA y el ING. PEDRO OGUIS VARGAS JIMENEZ, de calidades y
generales que constan, quiénes declararon bajo la fe del Juramento, que esas son las firmas que
acostumbran a utilizar en todos sus actos, tanto publicos como privados. En Santo Domingo de
Guzmadn, Distrito Nacional, Capital de la Repablica Domini CAng sqtorce (14) del mes de
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